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En desig tryvkkende Himmel, der stengte det
travle Menneskeliv af, fra al haiere Udsigt. — — —

Med sine hoie Borde og svare Skorstene
[aa det kolossale Fartei nu ud paa Eftermid-
dagen for opfyrede Kjedler, feerdig til at afgaa,
og slugte Passagerer ind til sine tre Riger eller
Klasser af forskjelliz stillede Reisende.

Man strommede opad Landgangsbratterne,
og Rielingen var fryndset med et Mylder af
Hoder, hvorfra der alt her og der var begyndt
at viftes med Lommetorklaeder indover til Folke-
stimlen paa Kaierne.

Fulgt eller fort af Hoteltjenere, belzssede
med Haandkufferter og Reisebagage og mod-
taget af bukkende Opvartere, skred forste
Klasses Passagerer over Broen ved Faldrebet, —
Folk i stilige Reisedragter med beslagne Kuf-
ferter oversaaede af alskens M:zerker fra Rund-
reiser | Europa, eller som paa denne Tid af
Aaret vendte tilbage til Amerika fra europmiske
Badesteder, Det var reisevante, rutinerede Men-
nesker, der bevaegede sig uden Skynding eller
Hast, og som kunde lade sine Effekter efter-
telle midt paa Broen for en Skruppels Skyld
uden Hensyn til andre,
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Ivrigere og mere febrilsk foregik Indskib-
ningen il anden Klasse, — Reisende, kleedte i
hensigtsmaessige  Dragter, der selv bar sine
Haandkufferter og Plaids, et pynteligt Mellem-
standspublikum, som blot under det ilsomme
Qiebliks Trvk af og til kom iskade for at
bruge Albuerne, rigtignok med et Smil og en
Undskyldning. Her raadede Fuolelsen al god
Tone, — og at man havde syv, otte Dages be-
hageligt Samveer at vogte,

Anderledes stormende gik Ombordstigningen
for sig til tredie Plads. En stadig Trangsel
under Stei og Raab, — en Menneskefiom fra
de forskjelligste Samfundslag, Bondelamilier
med Trekister og nyttige Eiendele og Byernes
Kontingent af allehaande forulyklkede Eksistenser,
tildels daarligt og utilstravkkeligt klmdte,

Ved Landgangsbrattet stod en pyntelig
Bondekone med sin lille Datter, som hun for
Feisens Anledning havde udstyret med stivet
lys Sondagsdragt. Hun holdt taalmodig Vagt
ved sin Trkiste og Teibylt og veg beskedent
tilside for de hastende Mennesker, — mente
aabenbart at wente, til hendes passende Tur
kom, som man gjor paa Landet, naar der
strammer for stwrkt ind af Kirkedoren.
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Og oppe ved Ralingen heldede to Skibs-
gutter med kaade leende Ansigter udover. De
gottede sig og gliste og lo, som de var gale,
De havde opfattet Konens naivt troskyldige
Reisebegreb og frydede sig kanibalsk i Aanden
over den lyse Kjoles kostelige Skjabne i Sten-
kulssvierten.

Af og til brummede og durede det i Dam-
perens valdige Skorstensror som fra en mystisk
Afgrund, hvori Maskinens bundne tusender af
Hestekralter skalv jordskjzlvagtig truende, eller
der susede en Byge af Regn med skoldhede
Draaber udover Dakket under et og andet
hidsigt Hvin eller Signal fra en Damppibe.

Det klirrede og larmede forud fra en magtig
Ankerkjatting, der hang lodret ned fra Skibets
Boug, og nu lettedes ved Dampspillet, og lod
Dren af Porte, der sloges op og igjen nede i
Fyrbadernes Ildsteder.

Der broltes gjennem Raaberen ra Kom-
mandobroen, hvor Chefen nu stod med Lodsen
ved Siden og Rattet bemandet.

Damppiben gav endel iltre Hvin, og Luften
dirrede pludseliz af elektrisk Ringen og Sig-
naler ned til Maskinrummene.
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Dampskibet gjorde et Par sagte Slag med
Skruen som til Preve . . .

-Og atter et Par Omdreininger . | .

Og atter og atter en Rakke kortere og
lengere Slag med de meagtige Skovler, saa
Sjeen mousserede helt fra Dybet, snode og
vred sig gront op dyndet bag Roret og toppede
op i hvide Skummasser.

Damperen udferte sin halve Vending for at
komme i Kurslinien for Udseilingen.

Og ud stod den fra den engelske Havn —
endnu kun for sagte Fart, under uvophorlig Viften
med Terklzder fra Kaierne og Svar tilbage fra
Ansigter ophovnede afl Graad.

Under Stundens Spanding frembsd Men-
neskestimlen de forskjellipste Fysiognomier,
Ved Siden af dem, som helt gav sig hen tii
sine Felelser, stod halvt sky og gjemte Folk
med stumme, blegt betagne Udtryk og stille
fortzznkte Ansigter, som tydelig ikke havde
noget Forhold til den Mamngde, der belgede
om dem,

Her op derfra ombord lad nogle vovede for-
sorne Hurra- eller Vivatraab fra Eksistenser, som
i det @ieblik, da Landtauget brast mellem dem
og den Verden, de hidtil havde stridt og lidt



